Egy témegbisztéria mozaikdarabkdi

ZAVADA PAL: EGY PIACI NAP

Jo6 példa Zavada Pal legGjabb regénye arra, miként variadlédhat egy téma az ir6 md-
helyében, és miként keresi helyét és formajat az életmtiben. Tavaly oktdberben az
alkot6 sztlShelyén, Totkomldson lezajlott ir6-olvasod talalkozon a szerzé egy kér-
désre tgy valaszolt, hogy az 1946-os kunmadarasi zsid6 pogromrol szol6 torténet
— az Egy piaci nap ennek az eseménysornak az irodalmi feldolgozasa — képezhet-
te volna a Termeészetes fény ciml regényének egy fejezetét. A szerz$ tobb okbdl
masként dontott. A sokszaz oldalas korabbi regényét terjedelmileg nem szerette vol-
na novelni, amelynek cselekménye nagyobbrészt az ir6 szilShelyén jatszodik. A
Kunmadarason torténteket nem akarta Tétkomlosra telepiteni”, noha a fikcio szabaly
nélkili szabalyrendszerében — tehetnénk hozza — ezzel az eljarassal is €lhetett volna.

Ilyen, bevallottan szerz6i meggondolasok is magyarazzak, hogy onalldé md szi-
letett az 1946. majus 21-én a Jasz-Nagykun-Szolnok megyei Kunmadarason lezaj-
lott pogrom eseménykronikajanak felhasznalasaval. Nem dokumentumregényrdl
van sz0, még akkor sem, ha a latszat erre utalhat. Zavada magatol értet6ds re-
gényirdi helyzetet alakitott ki maganak azzal, hogy a teleptilés nevét megvaltoztat-
va (Kunmadarasbol Kunvadas lett, a 1étez6bdl egy nem 1étezd), a nyomozati és a
birésagi anyagok alapjan rekonstrualt torténetre épitve latott neki az elbeszélés-
nek. A valésag vazara (nevezziik igy a kunmadarasi pogrom dokumentalasabol ki-
nyerhet6 adatokat és tudnivalokat) huzta ra a megkonstrudlt, ilyen értelemben
szerz6i torténetet. Helyet hagyott a regényironak, akinek kezét nem koti a torté-
nész csak tényekre és adatokra szoritkozo szakmai kérlelhetetlensége.

A regény narritora Hadnagy Sandor helybeli tanitd felesége. Férjét a habora
alatti tevékenységéért perbe fogtak, és ez a tény 1946 tavaszan akarva-akaratlanul
donté hatdst gyakorolt a kisvaros mindennapjaira. Az elbeszél6i pozicié rétegzett-
sége nem is kérdéses. Hadnagyné Csoka Maridnak az azokban a napokban és he-
tekben vezetett feljegyzései jegyzékonyvszerien képezik a regény teljes szovegét.
Minden, amit latunk, megtudunk, megtapasztalunk, Csoka Maria észlelése. Felfo-
gasanak tagassiga vagy korlatozottsiga az olvasod horizontjava valik, mert annyit
tudhatunk, amennyit ez a bevallottan nem mindent tud6 elbeszéls. Ezt folyamato-
san hangsilyozza a szoveg azzal, hogy Hadnagyné feljegyzéseiben allanddan jelzi,
mi az, amit személyesen atélt a torténésekbdl, és mi az, amirdl csak masok elbe-
szélésén keresztll, hallomasbol értesilt. Pergs cselekményl a torténet, amely kis
térben, de folyton valtakozd helyszineken jatszodik. A szoveg dinamikajat és vil-
lodzasat ezzel az eljarassal is biztositotta a szerzd. Hidba dolgozik az asszonyban —
ahogyan 6 fogalmaz — a ,csillapithatatlan mehetnék”, mindenttt mégsem tud jelen
lenni. Az elbeszéléi nézSpont mas modon is differencidlodik. A piacon kitort pog-
romrol a meséld elszalad. Nem is annyira testi épségét féltve, mint inkabb a bor-
zalmas latvany elSl menekiilve. Ez nem kevesebbet jelent, mint azt: még annal is
kevesebbet lat, mint amennyit lathatna. Az észlel6i és elbeszél6i onkorlatozas em-
berileg érthets, amit alatimaszt, hogy a ,pokol elszabadulasanak” nevezte a tojast
aruld Grosz-hazasparra raitimado tomeget. Ez az eljards — a narrativ hidny — meg-
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nyitja az utat abba az irinyba, hogy utébb egyszerre nehezen, hidnyosan és bi-
zonytalanul lehessen rekonstrualni: mi és miért tortént a kunvadasi piactéren azon
a majus 21-ei piaci napon. A regény tétje pedig alighanem ez.

Kétségek kozott akarja hagyni olvaséjat Zavada Pal. VélhetGen azért, hogy be-
fogadoként igyekezziink megkiizdeni a valdsagértelmezés csapdakat, kibavokat,
al- és latszatértelmezéseket egyszerre kinalo feladataval. Ezzel egyidejlleg igye-
kezziink a véres eseményekhez vezets okokat darabonként dsszeilleszteni. Az iroi
vilagképbdl nem kizarblag az a kézenfekvs kovetkeztetés vonhato le, hogy a poli-
tikai indittatasq, az ideologiaval atitatott megkozelitések nem vezetnek, mert nem
is vezethetnek el a megoldashoz. Sokkal nyugtalanitobb, hogy akkor sem feltétle-
nil jutunk el az események mozgatérugdinak a megfejtéséhez, ha elfogulatlanul,
kizarblag a tények figyelembe vételével tesziink erre kisérletet.

A regény nem csak arra példa, kik és hogyan igyekeznek tendenciozus értel-
mezésiikkel a sajat szijuk ize szerint magyarazni a torténteket. A pogrom harom
haldlos aldozatanak tragédidja parancsold erével nehezedik a helyi kozosségre,
valamint attételeken keresztil az orszag kozvéleményére. (Ekkor zajlanak a parizsi
béketargyalasok.) A valaszadasi kényszer egyetlen kérdésbe strlisodik: mi vezetett
el a lincselésekhez. Adhato-e erre barmilyen, a logika szabalyait koveté magyarazat?

Zavada Pal legtjabb regénye nem elGszor és vélhetGen nem utoljara a magyar
torténelmi btinokkel valdé szembenézés elmaradasardl szol, vele a kozelmault fel-
dolgozatlansagarol. Hogy mindezek nem onmagukért elvégzendd tarsadalmi cse-
lekvéssorok, nem egy nagyobb kozosség (nemzet, orszag) szellemi luxusa, arra
éppen az olyan kovetkezmények figyelmeztetnek, amilyen a kunmadarasi/kunva-
dasi pogrom kétségbevonhatatlan valdsiaga. A hattér megértéséhez és megismeré-
séhez adalék, hogy a regény helyszinéil szolgald kisvarosbol a vészkorszak alatt
kozel kétszaznyolcvan zsidot hurcoltak el, koziilik hetvenen tértek vissza. Nem
torténelmi, nem elvi szinten vetédik fel a zsido—magyar egyuttélés legkritikusabb
id6szakanak megannyi dilemmaja a masodik vilaghabora lezarulasa utan, hanem a
hétkoznapi kérdések és valaszok vaskossagaval. A helybeli zsidé vagyonokra so-
kan tették ra a keziiket, és szamukra ,kényelmetlen” volt, hogy ezek gazdai vissza-
tértek a halaltaborokbol. A részvét, a szolidaritas és az egytittérzés helyett gytlolet,
féltékenység, és, hangozzék barmilyen ellentmondasosan, a meglopottsag érzése
keriti hatalmukba azokat, akik kénytelenek visszaadni a deportalasok utan birto-
kukba kertlt vagyontargyakat. (Nincs ebben semmi helyi sajatossdg. Az egész or-
szagban ez volt a latlelet.) A regényvilag abrazolasa szerint a megmaradt zsidok
igyekeztek ott folytatni iparos és kereskeddi tevékenységiiket, ahol korabban kény-
szerlen abbahagytak. Sokuk anyagilag kedvezébb helyzetbe kertlt, mint a nap-
szamosként dolgozok tobbsége. Az altalanos szegénység, amely nem egy esetben
az éhinséggel és az alultiplaltsiggal volt hataros, olyan tarsadalmi elégedetlenség
megképzédésének jelentette az alapanyagit, amely robbanassal fenyegetett.
Gondoljunk arra, hogy az antiszemita ideologia egyik alappillére a holokauszt
elétt is a jobban, tehetGsebben €16 zsidosagot allitotta szembe az egzisztencialisan
t6lik leszakadd tobbségi tirsadalommal. E szélsGséges politikai nézet nem egy-
szerlen az ellenségkép megalkotasat tartotta elsGdleges feladatanak, hanem Ossze-
eskiivés-elmélettel helyettesitette a kelet-kozép-eurdpai tarsadalomfejlédés 19. sza-



zad végi és 20. szazad elejének magyarazatra szoruld sajatossagait. Vagyis teljes
mértékben figyelmen kiviill hagyta azt a tényt, hogy példaul Magyarorszag eseté-
ben a kiegyezést kovets évtizedekben a foldbirtokos nemesség a gazdasig és a
vallalkozas vilaganak lehetGségeivel nem kell6 mértékben élve inkabb az allam-
és kozigazgatas felé fordult. Hivatalokat vallalt cégalapitas helyett. Innen érthets
meg, miért és hogyan valt talreprezentaltta a zsidosig a hazai iparban és kereske-
delemben. Ezek mellett olyan értelmiségi foglalkozasi agakban, amilyen az tigyvé-
di, az 0jsagiroi és az orvosi palya.

Az Egy piaci nap elbeszélésének rétegzettsége az eddig targyaltakon kiviil mas-
sal is alatamaszthatd. Hadnagyné Csoka Maria férje ellen népbirdsagi eljaras zajlik.
A per részleteinek targyalasa b&séges terjedelemben kapott helyett a nagyproza-
ban. A jogi eljarasnak legalabb hiarom jellemzgjét érdemes figyelembe venni. Els6-
sorban, hogy ennek részleteirdl elfogulatlannak a legnagyobb joéindulattal sem ne-
vezhet6 személy, a feleség szimol be. Birmennyire torekszik, hogy ezt tényszerd-
en tegye meg, erre szerepébdl kovetkezGen csak korlatozott mértékben alkalmas.
Az ir6i abrazolas Osszetettségét jelzi, hogy a feleség portréjabdl egy olyan felelGs-
ségteljesen, etikusan gondolkodd ember képe rajzolodik ki, aki ebben a vonatko-
zasban magasan felette all a kunvadasi mikrotarsadalom szinte valamennyi szerep-
16jének. Az elfogultsig és az elfogulatlansag sajatos kettGse a né. Igazi regényalak.
Férjérdl is kritikusan fogalmaz: ,Mondjuk 44 majusiban mar énszerintem se volt
valami okos dolog a kunvadasi f6téren [...] a német csodafegyverekrél” lelkendez-
ni, ahogyan azt a foldrajz—biologia szakos tanar tette. Ugyanakkor az is igaz, hogy
az idézett kijelentés ellenére a tanir nem néci, noha ennek figyelembe vételével
sem valnak rokonszenvessé a helyi piacon tett megszolalasai. A regény szovegvi-
lagabol ezzel Osszefiiggésben az is érhetévé valik, hogy a német csodafegyverek
legendéja sokak szamara arra szolgalt, hogy maguk el6tt is hihetévé tegyék: soha
nem kovetkezhet be a legrosszabbnak hitt haboras forgatokonyv, a szovjet meg-
szallas. Masodsorban, a népbirdsagokat — ez szovegszerlen is tObbszor szerepel a
kotetben — a hazai kozvélemény jelentSs része kommunista befolyas alatt allo
szervezeteknek gondolta, amelyek inkabb a megtorlasra torekednek, mint az igaz-
sagszolgaltatasra. Miko Zsuzsanna levéltaros 2016-ban megjelent kotetében, A ter-
ror bétkoznapjaiban igy irt err6l: ,A hivatasos szakbirakbol és a laikusokbdl felal-
16 birdsagi rendszer (vagyis a népbirosig — B. P.) 1946-ra a politikai leszamolds
egyértelmi eszkozévé valt.”

Harmadsorban: politikai csatirozasok és politikai alkuk megléte vagy éppen
hianya donté moédon befolyasolta — az Egy piaci nap vilagabrazolasa ezt reprezen-
talja —, kik kertiltek a népbirdsagok elé, és kik kertilthették el az itteni szimon-
kérést. Hadnagy Sandor kornyezetében ugy sejtik, hogy a helyi kommunista és
szocidldemokrata partvezetd lehetett a feljelentS. Nem dertil ki, ebbdl barmi is igaz
volna, noha az a kisgazdaparti kozosség, amelynek tagja a tanirember is, logi-
kusnak tiing kovetkeztetésekkel jut el ehhez a feltételezéshez. Az ellene felhozott
legstlyosabb vadpont, hogy leventevezetGként a rabizott tizenhat novendékével
Nyugat-Magyarorszagra ment a kozelgs szovijet front el6l. Mentesité kortilmény-
ként alig kertil szoba, hogy a rabizottakat sértetlentil visszahozta Kunvadasra. A
haboras bintettek kivizsgalasanak idGszakaban ez utdbbi tény nem mentesitette a
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tanart az alol, hogy német kollaboransnak tartsik. Abban a nagyon megvaltozott
akusztikaja vilagban, amely a szovjet megszallassal koszontott az orszagra, legitim
érvként hasznalhatatlan volt, hogy a rabizott leventék életét és szabadsagat azzal
védhette a legjobban, ha kimenekitette Sket a keleti megszallok el6l. Egy népbird-
sagi per el6tt nem jo ajanlolevél, ha a vadlottat német csatlésnak gondoljak. A le-
venteparancsnok Hadnagy Sandor tettének mozgatorugdi homalyban maradnak: a
vadnak és védelemnek egyarant igazat adhatunk, bar nem egyszerre.

A tanar melletti kidllas példaja, hogy a pogrom elétti napon a szomszédos Kar-
cagon hirdetne itéletet a népbirdsig a tanar perében, amelyre kisgazda parttarsai
elkisérték a vadlottat. Spontin moédon Gtkdzben sokan csatlakoztak hozzajuk, de a
varos hataraban a rendérség feltartoztatta a menetet, félve attdl, hogy a tomeg a
targyaloteremben rendbontasra késziil. Elégedetlen és dithos emberek sokasiga
érkezett vissza ezek utin Kunvadasra. A masnapi pogrom kirobbantdsahoz ez a
momentum is hozzajarulhatott. Az alfoldi kisvarosban ugyanebben az idében el-
terjedt a hir, hogy eltlint két kisgyerek. Zavada regényir6i szerkeszt6készsége ezen
a ponton valik tetten érhet6vé. A vesztes habora utani mély tirsadalmi depresszi-
ot atéls kozosség nem kizarodlag a szegénységgel, a holokauszt tényével és annak
kovetkezményeivel, a politikai populizmussal szemben védekezésképtelen, ha-
nem hiszékenyek olyan gytlilekezetévé valik, amelynek manipuldlasa gyerekjdték.
A rémhirek valotlansaga valdsigga, a mindennapok torténéseinek alakitdjava va-
lik. Tovabb siettette a tragédia bekovetkeztét, hogy hidba vezényeltek Karcagrol a
~puskaporszagt” teleptlésre rendéroket, a demoralizalodott, az Gjjaszervezés ele-
jén allo erdszakszervezet képtelen hatékonyan fellépni a rendbontok ellen. Mint egy
Grizetlentl hagyott lombikban: minden 6sszetevé rendelkezésre allt a robbanashoz.
A pattanasig feszil6 helyzetben néhany helybeli lumpen hangad6é a zsidok ellen
hergelte a tomeget, amely egyszer csak — 1946. majus 21-én délel6tt — megindult.

A szerz$ két iranybol kozelit a harom halalos aldozattal jard lincseléshez. A
megismerés és a valosagabrazolas képtelenségére, de legalabbis korlatozott volta-
ra figyelmeztet, ahogyan abba az irdnyba tolja el az értelmezést, hogy hidba rakjuk
0ssze mozaikkockanként azokat a valosagdarabokat, amelyek elvihetnek az ese-
mények megértéséhez, folyton azzal szembesiiliink, hogy az észelviiség szabalyai
szerint mégsem adhat6 kielégité magyarazat a torténtekre. Eldontetlen kérdés ma-
rad, mennyire elemezhetS a tomeghisztéria. Még ennél is nyugtalanitobb az a za-
vadai megoldokulcs, hogy az egyes emberek tetteire sem adhatd magyarazat. A
targyaloteremben a birdi kérdésekre adott feleletek ezt példazzak. Két idézet:
,2Miért bantotta maga ezeket a zsidokat, akikkel maguknak soha nem volt bajuk?”
— hangzott el a kérdés. ,Bajunk az nem volt, tisztelt birdsag....” — jott a valasz. A
zsidok elleni gytloletet olyan képtelen hirekkel korbacsoltak fel — ezek korabeli Gj-
sagcikkekben is megjelentek —, hogy gyerekhust darilnak a zsidok a kolbaszba. A
,maguk ezt elhitték?” kérdésre a valasz: ,Nem. De hagytuk magunkat ribeszélni.” A
mentalis sotétség és zlrzavar fokozhatatlan — a 1élektani mérleg igy vonhatd meg.

A masik megkozelitési mod az események politikai interpreticidja és egyben
dekodolasa. A kommunista vezetésti beliigyminisztérium helyszini vizsgalobizott-
saga ,fasiszta jellegli megmozdulasnak” nevezte a torténteket, noha ezt a mingsi-
tést a néhany honappal késébbi birdsagi eljards nem tamasztotta ala. Hidba kézen-



fekv6 valami, ha nem igaz. Ismét a latszat Utkozott a valdsaggal. Ha végigjarjuk a
Zavada kinalta értelmezési utakat, vilagossa valik, hogy a valosag egyfel6l megis-
merhetetlen, masfel6l annak elfogulatlan és targyszeri megismerésére nem mutat-
kozik se valds politikai, se tirsadalmi igény. Kulonosen ezért nyugtalanitd olvas-
many az Egy piaci nap, és mellette azért is, mert torténelmi Onismeretiink hianya-
ival, azok vakfoltjaival szembesit a regény. Tegytk a sziviinkre a keziinket: a kun-
madarasi, majd a nem sokkal késébb Miskolcon lejatszodott zsidopogromokrol (a
regény egy fejezet erejéig erre is kitér) vajmi keveset tud az olvasok tobbsége.
Arr6l, hogy naci halaltiborokat megjart taléléket zsidod identitisuk miatt halalra
vertek a koalicids évek Magyarorszagan. Zavada Pal Gj regényének — ha erre az
irodalomnak egyaltalan kindlkozik lehetGsége — a megkésve formalodo emléke-
zetpolitika szempontjabol sem lebecstilhetS a jelentGsége. (Maguvetd)

BOD PETER

Vaktierkeéep e tdj

MENES ATTILA: FOLYOSO A HOLDRA

Kozhely, hogy a vildag s benne hazank orokké a valsig tiineteit mutatja, némi
leegyszer(sitéssel mégis kijelenthets, hogy a kétezertizes évek pesszimizmusa és
szorongasa végletesebb és feloldhatatlanabb, vilagértelmezése sotétebb és kiab-
randultabb, mint a kilencvenes vagy akar a kétezres éveké volt. JOl tetten érhet6
ez a popkulttermékek vilagkatasztrofa-dbrazolasaiban és posztapokaliptikus vizioi-
ban, amelyek az irodalomban is éreztetik hatasukat, Cormac McCarthy Az #tjatol
Dmitrij Gluhovszkij Metré-konyveiig. Ebbe a sorba illesztheté Ménes Attila Folyoso
a holdra cimi disztépidja is, amely egy vilagégés utani Magyarorszagrél ad hirt.

A regény cselekménye hiarom szerepld torténetébdl rajzolodik ki. Bar a fllszoveg
,harom mesterien megkomponalt monologot” igér, valéjaban csak kettét kapunk.
Az els6 Zuzmo6é, az elmegyogyintézetbdl megszoks egykori szaboé, a masodik
pedig a htgatél, a gyermekét egyediil nevel6 Maddalenatol, becenevén Lenacs-
katol szarmazik. A harmadik fejezet kozéppontjaban Kenyér, Lendcska kamasz fia
all, de torténetét nem téle ismerjik meg, hanem egy egyes szam harmadik sze-
mélyben beszélé narritortdl. Regénybeli hazidnkat valamiféle természeti csapas
(egyes utalasok alapjin tektonikai lemezek mozgasa) radirozta le szinte teljesen a
fold szinérél. Magardl az eseményrdl (amelynek utérezgései még a fikcié jelené-
ben is tartanak) nem hallunk, részben mert mindenki szamira evidencia, egy Gj
id6szamitds kezdete, részben mert bekodvetkeztekor Zuzmo és Lendcska még gye-
rekek voltak, Kenyér pedig meg sem sziiletett. Ugy fest, a nyomortsig, amelybdl
az orszag képtelen kilabalni, nem is egészen fliggetlen az embertdl: erre utal a Ta-
vol-Keletr6l importilt, az egész vidék florajat és faundjit tonkretevé feketebogarak
elterjedése. Mindez, még ha csak a sejtetés szintjén is, az eszkatologiai értelmezést
is lehetségessé teszi, akdarha egy btinds nép posztapokaliptikus blinh&désérdl ol-
vasnank. K6rosi Zoltan Az itéletid6 ciml regényében taldlkozhatunk hasonl6é em-
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